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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 20242507
z 26. septembra 2024,

ktorym sa meni a opravuje vykondvacie nariadenie (EU) 2020/1201 poklal ide o opatrema proti

zavleceniu Skodcu Xylella fastidiosa (Wells et al.) do Unie a jeho rozsireniu na jej dzemi, a ktorym sa

meni vykonédvacie nariadenie (EU) 2020/1770, pokial ide o zoznam druhov rastlin, ktoré nie st
oslobodené od poziadavky na kéd vysledovatelnosti v rastlinnych pasoch

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

50 zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 z 26. oktébra 2016 o ochrannych opatreniach
proti skodcom rastlin, ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) ¢. 652/2014

a (EU) €. 1143/2014 a zrusujis smernice Rady 69/464[EHS, 74/647/EHS 93/85/EHS 98/57|ES, 2000/29/ES, 2006/91[ES
a 2007/33[ES ('), a najmd na jeho ¢ldnok 28 ods. 1 pism. a), d), e), f), h), ¢lanok 28 ods. 2 a ¢lanok 83 ods. 3,

kedze:

(1) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2020/1201 () sa uvddzaju opatrenia proti zavleCeniu Skodcu Xylella
fastidiosa (Wells et al.) (dalej len ,$pecifikovany skodca“) do Unie a jeho daliemu rozsireniu na jej tizemi.

(2)  Na zéklade skiisenosti ziskanych pri uplatiiovani vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/1201 od augusta 2020 je
vhodné revidovat niektoré jeho ustanovenia.

(3)  Existujii nejasnosti, pokial ide o totoznost prislusnych vektorov pre $pecifikovaného skodcu. V stlade s poznatkami
ziskanymi z vyskytu $pecifikovaného skodcu by sa preto prislusné vektory mali vymedzit ako hmyz Cicadomorpha,
o ktorom je zndme, Ze prenasa Specifikovaného Skodcu na rastliny, alebo akykolvek iny hmyz s podozrenim na
prendsanie $pecifikovaného skodcu na rastliny.

(4)  Vyskyt Specifikovaného skodcu bol zisteny na rastlindch s priznakmi napadnutia, ktoré sa neuvddzaji v zozname
hostitel'skych rastlin. Rozsah kazdoro¢nych prieskumov podla ¢lanku 2 vykonavac1eho nariadenia (EU) 2020/1201
by v pripade podozrenia na napadnutie mal zahffiat okrem hostitel'skych rastlin aj iné rastlinné druhy. S cielom
zabezpe(it véasné zistenie vyskytu Specifikovaného skodcu, rozsah prieskumov by mal zahfnat moZznost preskiimat
vyskyt $pecifikovaného skodcu vo vektoroch.

(5)  Navyse v oblastiach, v ktorych nie je zndmy vyskyt Skodcu, je pre ¢lenské stéty alebo tretie krajiny niekedy zdtazou
vykondvat prieskumy na zistenie vyskytu napadnutych rastlin na drovni 1 % s aspor 80 % istotou. V ¢ldnku 2
ods. 4, clanku 28 pism. a) a ¢lanku 29 pism. a) preto netreba $pecifikovat droven istoty a predpokladand
prevalenciu. Clenské Stdty a tretie krajiny by namiesto toho mali mat moznost rozhodndt o drovni istoty
a predpokladanej prevalencii prieskumov vykondvanych na ich Gzemi v stilade s usmerneniami Eurépskeho tradu
pre bezpecnost potravin (dalej len ,tGirad®) k statisticky spolahlivym prieskumom vyskytu $kodcu Xylella fastidiosa (°)
zaloZenym na vyhodnoten rizika.

(6)  V zdujme zabezpecenia vhodnej tirovne rastlinolekdrskej ochrany je takisto potrebné objasnit v ¢lanku 2, Ze ak sa vo
vektore zisti pritomnost $pecifikovaného $kodcu, prieskumy by sa mali zintenzivnit v okoli nélezu napadnutého
vektora s cielom identifikovat rastliny napadnuté $pecifikovanym skodcom.

() U.v.EUL 317, 23.11.2016, s. 4, ELL http://data.europa.cu/elijreg/2016/2031/oj.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1201 zo 14. augusta 2020 tykajice sa opatreni proti zavleceniu skodcu Xylella fastidiosa
(Wells et al.) do Unie a jeho rozsireniu na jej dzemi (U. v. EU L 269, 17.8.2020, s. 2, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2020/
1201/0j).

() Podpornd publikdcia EFSA 2020:EN-1873. 76 s. (https://doi.org/10.2903/sp.efsa.2020.EN-187 3).
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(13)

(14)

(15)

(16)

Malo by sa stanovit, Ze v pripade, ked sa z dovodu ekologickych a klimatickych podmienok Specifikovany skodca
nemoze usidlit na volnom priestranstve, prieskumy uvedené v ¢lanku 2 vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/1201
sa majii namiesto na otvorenom priestranstve vykondvat len v prislusnych lokalitdch, v ktorych moze pritomnost
hostitel'skych rastlin predstavovat riziko rozsirenia $pecifikovaného skodcu na tizemie Unie.

Okrem toho vzhladom na prislusné rastlinolekdrske riziko je potrebné v ¢ldnku 4 ods. 1 prvom pododseku
vykonévacieho nariadenia (EU) 2020/1201 objasnit, Ze vymedzend oblast by sa mala stanovit len v pripade, ked sa
uradne potvrdi vyskyt $pecifikovaného skodcu na rastlinach.

Bez ohladu na potrebu vykondvat prieskumy pri uplatiiovani vynimky nestanovit vymedzent oblast v stlade
s clankom 5 ods. 3 vykonavacieho nariadenia (EU) 2020/1201 je vhodné skritit na jeden rok povinnost vykondvat
kazdoro¢né prieskumy podla ¢lanku 5 ods. 4 uvedeného nariadenia. S cielom zabezpecit doveryhodnost tychto
prieskumov je viak potrebné uviest, Ze musia pozostdvat z odberu vzoriek na testovanie s pouZitim molekularnych
testov uvedenych v uvedenom nariadent, a to s uvedenim minimélnej tirovne istoty a predpokladanej prevalencie
takychto prieskumov.

Clanok 7 ods. 1 pism. €) vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/1201 sposobil urcité nejasnosti pocas jeho
uplatiiovania. V zdujme jasnosti by sa malo uviest, Ze rastliny, ktoré mali negativny vysledok testu na vyskyt
$pecifikovanych skodcov, sa nemusia odstranit.

Rozsah vynimky z ¢ldnku 7 ods. 1 pism. b), c) a d) uvedenej v ¢ldnku 7 ods. 3 by sa mal rozsirit o staré alebo iné
stromy s osobitnou socidlnou, kultirnou alebo environmentdlnou hodnotou s cielom naplnit spolocenskd
poziadavku na ochranu tychto stromov.

V zdujme optimalneho vyuzitia zdrojov pri uplatiiovani eradika¢nych opatreni je vhodné oslobodit ¢lenské staty od
povinnosti bezodkladne odoberat vzorky a vykondvat testy na tych 3pecifikovanych rastlindch, pri ktorych sa
v priebehu poslednych dvoch rokov nezistilo napadnutie $kodcom v uvedenej vymedzenej oblasti. Aby sa
zabezpecila primerand droven rastlinolekdrskej ochrany je vSak potrebné zahrnit tieto rastling do rozsahu
prieskumov, ktoré sa maji vykondvat kazdy rok vo vymedzenych oblastiach opisanych v ¢lanku 10 vykondvacieho
nariadenia (EU) 2020/1 201

V ¢ldnkoch 8 a 14 vykonavacieho nariadenia (EU) 2020/1201 je potrebné stanovit, Ze primerané rastlinolekarske
oetrenia pred odstrdnenim rastlin a pocas ich odstranovania by sa mali vykondvat najmi pocas obdobia letu
vektorov. Navy3e by sa malo v ¢lidnku 8 jasne rozliSovat medzi polnohospodarskymi plochami a inymi plochami,
pretoze od prijatia vykonavacieho nariadenia (EU) 2020/1201 sa v oblastiach inych ako polnohospodarske plochy
zistil vyskyt ohnisk $pecifikovaného skodcu.

V ¢linkoch 9 a 16 vykonavacieho nariadenia (EU) 2020/1201 sa uviddza moznost neznicit drevo odstrinenych
rastlin, ak bolo toto drevo podrobené primeranym rastlinolekdrskym oSetreniam. Zo skiisenosti viak vyplyva, zZe je
potrebné dalej objasnit, Ze prislusné orgdny by mali zabezpecit, aby drevo bolo bez listov a vetvi, aby sa predislo
riziku $irenia $pecifikovaného skodcu.

Portugalsko v nadviznosti na prieskumy vykonané podla ¢lanku 10 vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/1201
potvrdilo, Ze eradikdcia $pecifikovaného skodcu vo viacerych farnostiach v obciach Espinho, Gondomar, Maia,
Matosinhos, Porto, Santa Maria da Feira a Vila Nova de Gaia v regiéne Porto uz nie je mozna.

Tieto farnosti by sa preto mali doplnit do prislusného zoznamu zamorenych z6n podliehajtcich zamedzeniu Sirenia,
ako sa uvadzaji v prilohe IIT k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2020/1201.

V pripade zamorenych z6n podliehajicich zamedzeniu $irenia je vhodné zmensit oblast, v ktorej sa majii vykonavat
kazdoro¢né prieskumy v zamorenej zone prilichajiicej k ndraznikovej zéne, a to z 5 na 2 km. Tymto zmensenim
danej oblasti sa umozni lepsie zameranie dostupnych zdrojov na zabranenie $ireniu $pecifikovaného skodcu.
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V zamorenych zénach podlichajicich zamedzeniu $irenia $kodcu, ktoré sa nachddzaji mimo oblasti uvedenej
v ¢lanku 15 ods. 2 pism. a) Vykonavac1eho nariadenia (EU) 2020/1201, je viak vhodné umoznit vysadbu a stepenie
rastlin, ktoré patria k tym istym druhom rastlin, ktoré boli testované a pri ktorych sa na zdklade prieskumov
vykonanych v zamorenej zéne aspori za posledné dva roky zistilo, Ze st bez vyskytu $pecifikovaného skodcu.

V stlade s ¢linkom 19 pism. a) vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/1201 je premiestiiovanie $pecifikovanych
rastlin povolené, ak sa pocas celého vyrobného cyklu pestovali v prevadzke, ktord bola schvilend, alebo sa v takejto
prevadzke vyskytovali minimalne posledné tri roky. Toto obdobie by sa malo skratit z troch rokov na jeden rok so
zretelom na existujiice relevantné opatrenia zarucujice, Ze rastliny st bez vyskytu $pecifikovaného skodcu.

V ¢lanku 23 vykonavacieho nariadenia (EU) 2020/1201 sa stanovuji pravidld pre premiestiiovanie rastlin, ktoré boli
¢ast svojho zivota pestované vo vymedzenej oblasti. Treba objasnit, Ze pokial ide o zamorené zény, rastliny musia
spliat aj poziadavky c¢linku 18, aby splnali osobitné pravidld stanovené v uvedenom ¢lanku pre vysadbu
$pecifikovanych rastlin v tychto zénach.

Z ¢lanku 24 ods. 1 pism. b) vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/1201 je vhodné vypustit poZiadavku na schvalenie
prevadzky ako prevadzky, ktord je fyzicky chrdnend, pretoZe je uz zahrnutd do tvodnej Casti uvedeného ¢lanku.
Okrem toho s cielom zabezpec1t najvyssiu moznd tdroven rastlinolekdrskej ochrany by sa malo v pismene c)
uvedeného ¢lanku stanovit, Ze z tychto dvoch kontrol by aspon jedna mala Zahfﬁat’ odber vzoriek a testovanie.

V pripade druhov Lavandula angustlfolia Mill,, Lavandula x intermedia Emeric ex Loisel., Lavandula latifolia Medik.,

Lavandula stoechas L. a Salvia rosmarinus Spenn. sa preukazalo Ze st opakovane napddané $pecifikovanym skodcom
a predstavu]u lahkii cestu sirenia skodcu na dzemf Unie. Mali by sa preto zahrnit do zoznamu v ¢lanku 25 ods. 2,
¢lanku 28 pism. d) a ¢ldnku 29 pism. e) vykonavacieho nariadenia (EU) 2020/ 1201, kedze pre rastliny, ktoré
predstavuji najvyssie riziko z hlladiska irenia $pecifikovaného skodcu, existuji osobitné poziadavky.

Aby mali profesiondlni prevddzkovatelia, prislusné orgdny a akykolvek pouzivatelia jasno v prislusnych rastlinnych
pasoch, pokial ide o 3pecifikovaného skodcu, v rastlinnych pasoch rastlin premiestiiovanych v rimci naraznikovych
z6n alebo z ndraznikovej z6ny do zamorenej z6ny by sa malo uvddzat oznacenie ,Ndraznikovd zéna — XYLEFA“.

Tretie krajiny maji problémy s uvddzanim dlhych textov alebo kédov v rastlinolekdrskom osvedceni v kolénke
~miesto pévodu, ako sa vyzaduje v ¢ldnku 29 pism. ), clanku 30 ods. 1 pism. ¢) bode ii), ¢ldinku 30 ods. 2 pism. d)
bode ii). V zdujme zjednodusenia pokynov na vypliovanie informacii v rastlinolekarskych osvedceniach je vhodné
vypustit oznacenie miesta, kde treba tieto podrobnosti uviest v rastlinolekdrskom osvedcen.

V ¢lanku 32 ods. 2 vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/1201 nezodpoveda odkaz na hostitelské rastliny rozsahu
posobnosti uvedeného ¢lanku, pokial ide o tiradné kontroly premiestriovania $pecifikovanych rastlin. Tento ¢ldnok
preto treba zodpovedajiicim spdsobom opravit.

Vzhladom na ciel racionalizovat a obmedzit oznamovacie povinnosti a zniZit administrativnu zdtaz by sa mala
vypustit povinnost ¢lenskych $titov predlozit Komisii pldn konkrétnych opatreni, ktord sa uvddza v ¢lanku 35
ods. 2 vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/1201, kedZe sa nepreukazala jej uZitocnost pri uplatiiovani uvedeného
nariadenia.

Urad od prijatia vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/1201 aktualizoval svoju databdzu rastlin na vysadbu,
s vynimkou semien, o ktorych je zndme, Ze st vnimavé na $pecifikovaného skodcu (*). Druhy Acer granatense Boiss.,
Castanea sativa Mill., Chenopodium album L., Clinopodium nepeta (L.) Kuntze, Cornus sanguinea L., Fraxinus angustifolia
Vahl, Grevillea rosmarinifolia A. Cunn., Liquidambar styraciflua L., Lonicera periclymenum L., Mentha suaveolens Ehrh.,
Pyracantha coccinea M. Roem. a Senecio inaequidens Dc. ako hostitelské rastliny urcitych poddruhov spec1f1k0vaneh0
skodcu treba preto zahrniit do priloh I a Il k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/1201.

() Aktualizdcia databdzy hostitelskych rastlin skodcu Xylella spp. — systematickd reers literattry k 30. jinu 2023. Vestnik EFSA (EFSA
Journal) (2023); 21:e8477, DOL: https://doi.org/10.2903j.efsa.2023.8477.
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(28)  Pokial ide o rod Rhamnus L., je vhodné uviest v prilohach I a II k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2020/1201 druhy
Rhamnus alaternus L., pretoze podla aktualizdcie databazy tradu hostitelskych rastlin skodcu Xylella spp. sa len
v pripade tohto druhu zistilo, Ze je vnimavy na napadnutie skodcom Xylella fastidiosa poddruh multiplex.

(29) Druh Salvia apiana Jeps. by sa mal vypustit zo zoznamu Specifikovanych rastlin vnimavych na skodcu Xylella
fastidiosa poddruh multiplex uvedeného v prilohe 11 k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2020/1201, pretoze bol
chybne zahrnuty ako $pecifikovand rastlina.

(30)  Od prijatia vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/1201 boli vyvinuté nové molekuldrne testy na uréenie poddruhov
$pecifikovaného skodcu. Tieto testy boli zahrnuté do normy Eurdpskej a stredozemnej organizicie pre ochranu
rastlin (EPPO) () tykajiicej sa diagnostiky a takisto ich validovalo eurépske referenéné laboratérium. Mali by sa preto
doplnit do prilohy IV k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/1201.

(31) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2020/1770 (%) sa uvadzaju rastliny na vysadbu, ktoré nie st oslobodené od
poziadavky na kod vysledovatelnosti v rastlinnych pasoch, ktord sa uvddza v ¢ldnku 83 ods. 2 nariadenia
(EU) 2016/2031. Tento zoznam by mal zahffat rastliny napadnuté $pecifikovanym Skodcom doplnené v clanku 25
ods. 2, ¢lanku 28 pism. d) a ¢lanku 29 pism. e) vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/1201.

(32)  Vykonévacie nariadenia (EU) 2020/1201 a (EU) 2020/1770 by sa preto mali zodpovedajticim sposobom zmenit.

(33) Zahrnutie rastlin na vysadbu inych ako semend rastlin Lavandula angustifolia Mill., Lavandula x intermedia Emeric ex
Loisel., Lavandula latlfolla Medik., Lavandula stoechas L. a Salvia rosmarinus Spenn do rozsahu poOsobnosti ¢lanku 25
ods. 2, ¢lanku 28 pism. d) a ¢lanku 29 pism. e) vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/1201 a do zoznamu rastlin,
ktoré si vyzaduji kod vysledovatelnosti podla Vykonavac1eho nariadenia (EU) 2020/1770, by sa malo uplatiiovat
od 1. jala 2025. Je potrebné na to, aby mali prislusné orgdny a profesiondlni prevadzkovatelia dostato¢ny cas
prisposobit sa uvedenym novym pravidlam.

(34) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v siilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivi,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmeny vykonévacieho nariadenia (EU) 2020/1201

Vykondvacie nariadenie (EU) 2020/1201 sa meni takto:
1. Vddnku 1 sa doplna tento bod:

,d) ,vektor* je hmyz podradu Cicadomorpha, o ktorom je zndme, Ze prendsa $pecifikovaného $kodcu na rastliny,
alebo akykol'vek iny hmyz s podozrenim na prendsanie $pecifikovaného $kodcu na rastliny.

2. Clanok 2 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahrddza takto:
,1. Clenské §tdty vykondvajti kazdorocné prieskumy hostitelskych rastlin a akykolvek inych rastlinnych

druhov v pripade podozrenia na napadnutie s cielom zistit vyskyt Specifikovaného skodcu na svojom tzemi.
Tieto prieskumy mozu zahffiat aj vektory.”;

() PM7[24(5) Xylella fastidiosa. https://doi.org/10.1111/epp.12923.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1770 z 26. novembra 2020 o typoch a druhoch rastlin na vysadbu, ktoré nie sd
oslobodené od poziadavky na kéd vysledovatelnosti v rastlinnych pasoch v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/2031, a 0 zruseni smernice Komisie 92/105/EHS (U. v. EU L 398, 27.11.2020, s. 6, ELI: http://data.europa.eu/elifreg_impl]
2020/1770/oj).
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b) Vodseku 3 sa doplia tento pododsek:

,V tych ¢lenskych $tatoch, v ktorych sa $pecifikovany skodca nemoéze usidlit na volnom priestranstve z dévodu
ekologickych a klimatickych podmienok, sa prieskumy vykondvaji len v lokalitich inych ako volné
priestranstvo, v ktorych sa pestujii hostitelské rastliny pravdepodobne predstavujtice riziko rozsirenia
$pecifikovaného skodcu na tizemie Unie.;

¢) Odsek 4 sa nahrddza takto:

,4.  Tieto prieskumy pozostdvaju z odberu vzoriek a testovania rastlin na vysadbu a v pripade potreby
vektorov. Podla usmerneni Eurdpskeho dradu pre bezpecnost potravin (dalej len ,urad) k Statisticky
spolahlivym prieskumom $kodcu Xylella fastidiosa zaloZenym na vyhodnoteni rizika musi pldn prieskumu
a systém odberu vzoriek umoziiovat, aby sa v ramci dotknutého ¢lenského $titu dal s dostato¢nou istotou urcit
nizky vyskyt $pecifikovaného skodcu.

4a. Ak je potvrdeny vyskyt $pecifikovaného Skodcu vo vektore, v oblasti, v ktorej nie je zndmy vyskyt
$pecifikovaného skodcu, dotknuty ¢lensky $tit bezodkladne vykond prieskumy v okruhu aspoti 400 m okolo
miesta, kde sa zistil vyskyt napadnutého vektora, ako aj odber vzoriek a testovanie hostitelskych rastlin
a akychkolvek inych rastlinnych druhov v pripade podozrenia na napadnutie.

V ¢lanku 4 ods. 1 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Ak sa tradne potvrdi vyskyt Specifikovaného skodcu na rastlindch, dotknuty ¢lensky stit bezodkladne stanovi
vymedzent oblast.“

Clanok 5 ods. 4 sa menf takto:
a) Pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) vykondva v oblasti, v ktorej bol vyskyt Specifikovaného skodcu prvykrat potvrdeny, kazdoro¢ny prieskum
pocas najmenej jedného roka s cielom urdit, ¢i boli napadnuté iné rastliny a ¢i by sa mali prijat nejaké
dalsie opatrenia;*;

b) Doplna sa tento pododsek:

,Prieskum uvedeny v prvom pododseku pism. a) pozostdva z odberu vzoriek na testovanie s pouzitim jedného

z molekuldrnych testov uvedenych v prilohe IV. Plin prieskumu a systém odberu vzoriek umoZiiuju aspon

s 90 % istotou urcit pritomnost napadnutych rastlin na trovni 1 %;".

Clanok 7 sa men takto:
a) Odsek 1 sa meni takto:

(i) pismeno e) sa nahradza takto:

,€) Specifikované rastliny, okrem rastlin uvedenych v pismendch c¢) a d), ktoré neboli okamzite
podrobené odberu vzoriek a molekuldrnemu testovaniu.;

(ii) dopfﬁajﬁ sa tieto pododseky:

,Specifikované rastliny uvedené v prvom pododseku pism. e), ktoré boli testované s negatfvnym
vysledkom na vyskyt $pecifikovaného $kodcu, sa nemusia odstrénit.

Odchylne od pismena e) mozu clenské Stity na zdklade vysledkov odberu vzoriek a testovania
vykonaného v stlade s pismenom €) a prieskumov podla cldnku 10 rozhodnut, ze bezodkladne
neodoberti vzorky a nevykonaj testy na tych $pecifikovanych rastlindch, pri ktorych sa nezistilo, ze by
boli v poslednych dvoch rokoch napadnuté $pecifikovanym skodcom v uvedenej vymedzenej oblasti.
Tieto rastliny viak budd podliehat kazdoro¢nym prieskumom vykondvanym v sdlade s ¢lankom 10.

b) Vodseku 3 sa ivodnd veta nahrddza takto:

,Odchylne od odseku 1 pism. b), ¢) a d) mézu ¢lenské $tity rozhodndt, Ze neodstrania jednotlivé Specifikované
rastliny Gradne oznacené ako rastliny s historickou hodnotou alebo stromy s osobitnou socidlnou, kultiirnou
alebo environmentilnou hodnotou, ktorych vyrub by mal neprijatelny vplyv alebo ktoré podliehaji osobitnym
vntrotatnym pravidlim alebo pravidlim Unie na ich ochranu, ak boli splnené vsetky tieto podmienky:*.
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Clanok 8 sa nahradza takto:

,Cldnok 8

Opatrenia proti vektorom $pecifikovaného skodcu

1. Dotknuty ¢lensky $tit vykond v zamorenej zéne primerané rastlinolekdrske oSetrenia proti vietkym
vyvojovym $tadidm populdcie vektora $pecifikovaného skodcu. Tieto oSetrenia vykond konkrétne pocas obdobia
letu vektorov pred odstranenim rastlin uvedenych v ¢ldnku 7 ods. 1 a pocas ich odstranovania. Tieto postupy musia
zahffiat G¢inné chemické, biologické alebo mechanické osetrenia proti vektorom s ohladom na miestne podmienky.

2. Dotknuty ¢lensky $tat uplatiiuje:

a) na polnohospodérskych plochdch, v zamorenej zone a v ndraznikovej zéne polnohospoddrske postupy na
kontrolu populdcie vektora 3pecifikovaného $kodcu vo vsetkych jeho vyvojovych stddidch, a to
v najvhodnejSom case roka bez ohladu na to, ¢i boli odstrdnené dotknuté rastliny;

b) v oblastiach inych ako polnohospodirske plochy, a to aspon v zamorenych zénach, opatrenia na kontrolu
populdcie vektora $pecifikovaného skodcu vo v3etkych jeho vyvojovych stddidch, a to v najvhodnejsom case
roka bez ohladu na to, ¢i boli odstranené dotknuté rastliny.

Polnohospodarske postupy uvedené v prvom pododseku pism. a) a opatrenia uvedené v prvom pododseku pism. b)
musia zahffiat G¢inné chemické, biologické, pripadne mechanické osetrenia proti vektorom s ohladom na miestne
podmienky.”

V ¢ldnku 9 sa doplna tento odsek:

,3. Ak sa prislusny orgdn dotknutého ¢lenského $titu rozhodne neznicit drevo uvedené v odseku 2, overi, Ze
drevo je bez listov a vetvi.“

V ¢ldnku 14 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Dotknuty ¢lensky $tit vykond vhodné rastlinolekdrske osetrenia proti vietkym vyvojovym §tadidm populdcie
vektora $pecifikovaného skodcu na rastlindch uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 pred ich odstrdnenim, najma pocas
obdobia letu vektorov, a v okoli rastlin uvedenych v ¢lanku 13 ods. 2. Tieto oSetrenia musia zahffiat G¢inné
chemické, biologické alebo mechanické osetrenia proti vektorom s ohladom na miestne podmienky.”

V ¢lanku 15 ods. 2 prvom pododseku sa pismeno a) nahrddza takto:
,a) v oblasti s min. rozpdtim 2 km od hranice zamorenej zony s ndraznikovou zénou;*.
V &lanku 16 sa dopliia tento odsek:

,3. Ak sa prislusny orgdn dotknutého ¢lenského stdtu rozhodne neznicit drevo uvedené v odseku 2, overi, ze
drevo je bez listov a vetvi.“

Clanok 18 sa menf takto:
a) Pismend b) a ¢) sa nahrddzajt takto:

,b) tieto Specifikované rastliny sti vysadené alebo stepené v zamorenych zénach uvedenych v prilohe III, ktoré
sa viak nachddzaji mimo oblasti uvedenej v ¢lanku 15 ods. 2 pism. a), a podla moznosti patria
k odroddm, ktoré sa povazuji za rezistentné alebo tolerantné voci Specifickému Skodcovi alebo patria
k tym istym druhom rastlin, ktoré boli testované a na zdklade prieskumov vykonanych v zamorenej zéne
aspon za posledné dva roky sa zistilo, Ze st bez vyskytu $pecifikovaného skodcu;

¢) tieto Specifikované rastliny patria k tym istym druhom rastlin, ktoré boli testované, a na zdklade
prieskumnych ¢innosti vykonanych aspon za posledné dva roky v stlade s ¢lankom 10 sa zistilo, Ze st bez
vyskytu $pecifikovaného $kodcu a boli opdtovne vysadené v zamorenych zénach stanovenych na tcely
eradikdcie;;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

b) Doplna sa tento bod:

,d) $pecifikované rastliny iné ako tie, ktoré sa uvddzaji v pismene b), sa moézu vysidzat na vedecké ucely,
pokial sa vysddzaji mimo oblasti uvedenych v ¢ldnku 15 ods. 2 prvom pododseku pism. a).”

V ¢lanku 19 sa pismeno a) nahradza takto:

,a) $pecifikované rastliny sa pocas celého vyrobného cyklu pestovali v prevadzke, ktord bola schvélend stilade
s ¢lankom 24, alebo sa v takejto prevddzke vyskytovali minimdlne jeden rok;"“.

V ¢lanku 23 sa pismeno a) nahradza takto:

,a) Specifikované rastliny boli pestované v prevddzke, ktord patri prevadzkovatel ovi registrovanému v stlade
s clankom 65 nariadenia (EU) 20162031, a v pripade zamorenej zony prevadzka splia poziadavky clénku 18;*.

V ¢ldnku 24 ods. 1 sa pismend b) a ¢) nahrddzaja takto:
,b) je to prevadzka, ktord je fyzicky chranend proti $pecifikovanému skodcovi a jeho vektorom;

¢) kazdy rok v najvhodnejSom Case na nej prislusny organ vykonal asponi dve kontroly, pricom asponi jedna
zahffiala odber vzoriek a testovanie ¢o mozno najblizsie k ¢asu premiestnenia.”

V ¢ldnku 25 ods. 2 sa tivodna veta nahrddza takto:

,Odchylne od odseku 1 sa rastliny na vysadbu, s vynimkou semien, patriace k rodu Coffea L., Lavandula angustifolia
Mill., Lavandula dentata L., Lavandula x intermedia Emeric ex Loisel., Lavandula latifolia Medik., Lavandula stoechas L.,

Nerium oleander L., Olea europaea L., Polygala myrtifolia L., Prunus dulcis (Mill.) D.A.Webb a Salvia rosmarinus Spenn.
moé7u premiestiiovat prvykrat v ramci Gzemia Unie, iba ak sd splnené tieto podmienky:,

V ¢lanku 27 druhom odseku sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) v pripade, Ze sa premiestiiujii v ndraznikovej zéne alebo z naraznﬂiove] z6ny do zamorenej zOny, uvedie sa
vedla kédu Vysledovatelnostl uvedeného v asti A bode 1 pism. e) prilohy VII k nariadeniu (EU) 2016/2031
,Néraznikova zéna — XYLEFA“.“

Clanok 28 sa menf takto:
a) Pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) ndrodnd organizécia na ochranu rastlin dotknutej tretej krajiny pisomne ozndmila Komisii, Ze na zdklade
kontroly, odberu vzoriek a molekuldrneho testovania vykonanych prislusnym orgdnom s pouzitim testu
uvedeného v prilohe IV a v stlade s ISPM €. 4 (*) sa nezistil vyskyt Specifikovaného skodcu v tejto krajine,
a vzhladom na usmernenia dradu k Statisticky spolahlivym prieskumom Skodcu Xylella fastidiosa
zaloZenym na vyhodnoteni rizika je vdaka pouzitému planu prieskumu a systému odberu vzoriek mozné
urcit s dostato¢nou istotou nizky vyskyt $pecifikovaného skodcu;

“,

(*)  ISPM ¢. 4 ,Poziadavky na uznanie oblasti bez vyskytu skodcu*;
b) Pismeno d) sa nahrddza takto:

,d) rastliny na vysadbu, s vynimkou semien, patriace k rodu Coffea L., Lavandula angustifolia Mill., Lavandula
dentata L., Lavandula x intermedia Emeric ex Loisel., Lavandula latifolia Medik., Lavandula stoechas L., Nerium
oleander L., Olea europaea L., Polygala myrtifolia L., Prunus dulcis (Mill.) D.A.Webb a Salvia rosmarinus Spenn.
boli pestované v prevddzke, ktord podlicha kazdoro¢nej kontrole vykondvanej prislusnym orgdnom
s odberom vzoriek a testovanim uvedenym v prilohe 1V, ktoré sa vykonali vZdy vo vhodnom ¢ase s cielom
zistit vyskyt $pecifikovaného skodcu, pri¢om sa pouzil systém odberu vzoriek, ktory umoziiuje urcit aspon
s 80 % istotou pritomnost napadnutych rastlin na tirovni 1 %;*.
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18.  Clanok 29 sa meni takto:
a) Pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) hostitelské rastliny pochddzajii z oblasti, ktord bola prislu§nou vnutro§titnou organizdciou na ochranu
rastlin vyhldsend za oblast bez vyskytu $pecifikovaného skodcu v stilade s ISPM ¢. 4 a na zdklade tiradnych
prieskumov zalozenych na odbere vzoriek a ich testovani s pouzitim testu uvedeného v prilohe IV, a so
zretefom na usmernenia dradu k $tatisticky spolahlivym prieskumom skodcu Xylella fastidiosa zaloZzenym
na vyhodnoteni rizika umoziuje plan prieskumu a systém odberu vzoriek urit s dostatocnou istotou
nizky vyskyt $pecifikovaného skodcu;*;

b) Pismeno c) sa nahrddza takto:

,¢) hostitelské rastliny sprevddza rastlinolekdrske osvedcenie, v ktorom sa uvedie, Ze stravili cely svoj Zivot
v oblasti uvedenej v pismene a), s osobitnym odkazom na ndzov tejto oblasti;*;

¢) Pismeno e) sa nahrddza takto:

,€) rastliny na vysadbu, s vynimkou semien, patriace k rodu Coffea L., Lavandula angustifolia Mill., Lavandula
dentata L., Lavandula x intermedia Emeric ex Loisel., Lavandula latifolia Medik., Lavandula stoechas L., Nerium
oleander L., Olea europaea L., Polygala myrtifolia L., Prunus dulcis (Mill.) D.A.Webb a Salvia rosmarinus Spenn.
boli pestované v prevddzke, ktord podlicha kazdoro¢nej kontrole vykondvanej prislusnym orgdnom
s odberom vzoriek a testovanim uvedenym v prilohe 1V, ktoré sa vykonali vidy vo vhodnom case na
tychto rastlindch s cielom zistit vyskyt $pecifikovaného skodcu, pricom sa pouzil systém odberu vzoriek,
ktory umoziiuje urcit asponi s 80 % istotou pritomnost napadnutych rastlin na drovni 1 %;".

19.  Clanok 30 sa meni takto:
a) Vodseku 1 pism. ¢) sa bod ii) nahrddza takto:
i) ndzov alebo kdd vyrobnej prevadzky (vyrobnych prevadzok) bez vyskytu skodcov;*;
b) Vodseku 2 pism. d) sa bod ii) nahrddza takto:
i) ndzov alebo kéd vyrobnej prevadzky (vyrobnych prevadzok) bez vyskytu skodcov.”
20.  V¢lanku 35 sa vypuastaji odseky 2 a 3.

21.  Prilohy sa menia v stilade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Opravy vykonavacieho nariadenia (EU) 2020/1201

Vykonavacie nariadenie (EU) 2020/1201 sa opravuje takto:
1. V ¢ldnku 32 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Takéto kontroly sa vykondvajii aspori na miestach vratane ciest, letisk a pristavov, kde st $pecifikované
rastliny premiestiiované z infikovanych zén do ndraznikovych zén alebo do inych Casti tzemia Unie.”

2. Vprilohe Il v zozname Specifikované rastliny vnimavé na skodcu Xylella fastidiosa poddruh multiplex sa vyptsta zapis
,Salvia apiana Jeps.

Cldnok 3

Zmeny vykonévacieho nariadenia (EU) 2020/1770

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2020/1770 sa meni v stdlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.
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Cldnok 4

Nadobudnutie d¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej iinie.

Clanok 1 ods. 15, ods. 17 pism. b) a ods. 18 pism. ¢) a ¢ldnok 3 sa uplatiiujti od 1. jala 2025.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 26. septembra 2024

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Zmeny vykonévacieho nariadenia (EU) 2020/1201

Prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2020/1201 sa menia takto:
1. Priloha I sa meni takto:
a) medzi,Carya Nutt.“ a ,Catharanthus roseus (L.) G.Don"“ sa vklada tento zapis:
,Castanea sativa Mill.%;
b) medzi,Clematis vitalba L.“ a ,Coelorachis ¢ylindrica (Michx.) Nash“ sa vklada tento zapis:
,Clinopodium nepeta (L.) Kuntze*;
¢) medzi,Coprosma repens A.Rich.“ a ,Coronilla L.“ sa vkladd tento zdpis:
»Cornus sanguinea L.%
d) medzi,Grevillea juniperina Br.“ a ,Hebe Comm. ex Juss.“ sa vklada tento zapis:
,Grevillea rosmarinifolia A. Cunn.”;
¢) medzi,Lonicera japonica Thunb.” a ,Lupinus aridorum McFarlin ex Beckner“ sa vklada tento zdpis:
,Lonicera periclymenum L.
f)  medzi ,Medicago sativa L.“ a ,Metrosideros Banks ex Gaertn.“ sa vklada tento zdpis:
,Mentha suaveolens Ehrh.*;
g) medzi ,Pteridium aquilinum (L.) Kuhn“ a ,Pyrus L.“ sa vklada tento zapis:
,Pyracantha coccinea M. Roem.;
h) zdpis ,Rhamnus L.“ sa nahrddza takto:
~Rhamnus alaternus L.“;
i)  medzi,Scabiosa atropurpurea var. maritima L.“ a ,Setaria magna Griseb. sa vkladd tento zdpis:
»Senecio inaequidens DC.“
2. Priloha II sa meni takto:
a) zoznam ,Specifikované rastliny vnimavé na skodcu Xylella fastidiosa poddruh fastidiosa“ sa meni takto:
i) medzi ,Ficus carica L.“ a ,Genista lucida L.“ sa vkladd tento zépis:
Fraxinus angustifolia Vahl*;
ii) medzi ,Juglans regia L.“ a ,Lupinus aridorum McFarlin ex Beckner” sa vkladd tento zdpis:
,Liquidambar styraciflua L.%;
iii) medzi ,Psidium L.“ a ,Rhamnus alaternus L.“ sa vklad4 tento zdpis:
»Quercus ilex L.
iv) medzi ,Rhamnus alaternus L.“ a ,Rubus rigidus Sm.” sa vkladd tento zdpis:
,Rubus ideaus L.
b) zoznam ,Specifikované rastliny vnimavé na skodcu Xylella fastidiosa poddruh multiplex* sa menf takto:
i) medzi ,Acacia Mill.“ a , Acer griseum (Franch.) Pax“ sa vkladd tento zdpis:
~Acer granatense Boiss.*;
ii) medzi ,Carya Nutt.“ a ,Celtis occidentalis L.“ sa vklad4 tento zdpis:

,Castanea sativa Mill.%;
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iii) medzi ,Cercis siliquastrum L.“ a ,Chionanthus L.“ sa vklada tento zapis:
,Chenopodium album L.%;

iv) medzi ,Clematis vitalba L.“ a ,,Convolvulus cheorum L.“ sa vklada tento zépis:
,Clinopodium nepeta (L.) Kuntze*;

V) medzi ,Coprosma repens A. Rich.“ a ,Coronilla L.“ sa vklad4 tento zapis:
»Cornus sanguinea L.%

vi) medzi ,Grevillea juniperina Br.“ a ,Hebe Comm. ex Juss.“ sa vkladd tento zapis:

,Grevillea rosmarinifolia A. Cunn.”;

vi))  medzi ,Lonicera japonica Thunb.” a ,Lupinus aridorum McFarlin ex Beckner” sa vkladd tento zdpis:

LLonicera periclymenum L.%;
viii)  medzi ,Medicago sativa L.“ a ,Metrosideros Banks ex Gaertn.“ sa vkladd tento zdpis:
~Mentha suaveolens Ehrh.”;
ix) zdpis ,Rhamnus L.“ sa nahrddza takto:
,Rhamnus alaternus L.“;
X) medzi ,Scabiosa atropurpurea var. maritima L.“ a ,Solidago virgaurea L.“ sa vklada tento zapis:
LSenecio inaequidens DC.“

3.V prilohe Il sa doplfia tito cast D:

.CASTD
Zamorend z6na v Portugalsku

Zamorend z6na v Portugalsku zahfna tdto oblast:
Region Porto

Cast tychto farnosti, ktoré sa nachddzajti v obci Espinho:
Anta e Guetim

Espinho

Silvalde

Farnosti, ktoré sa nachddzajii v obci Gondomar:

Gondomar (Sdo Cosme), Valbom e Jovim

Cast tychto farnosti, ktoré sa nachddzaji v obci Gondomar:
Baguim do Monte (Rio Tinto)

Fanzeres e Sdo Pedro da Cova

Foz do Sousa e Covelo

Melres e Medas

Rio Tinto

Cast tychto farnosti, ktoré sa nachddzajt v obci Maia:

Pedroucos

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2507 [oj

1113



SK

U.v. EU L, 27.9.2024

Cast tychto farnosti, ktoré sa nachddzajt v obci Matosinhos:
Custdias, Leca do Balio e Guifdes

Sdo Mamede de Infesta e Senhora da Hora

Farnosti, ktoré sa nachddzajii v obci Porto:
Bonfim

Campanhi

Cedofeita, Ildefonso, Sé, Miragaia, Nicolau, Vitdria

Paranhos

Cast tychto farnosti, ktoré sa nachddzajt v obci Porto:
Aldoar, Foz do Douro e Nevogilde
Lordelo do Ouro e Massarelos

Ramalde

Farnosti, ktoré sa nachddzajt v obci Santa Maria da Feira:
Argoncilhe

Fides

Nogueira da Regedoura

Sanguedo

Cast tychto farnosti, ktoré sa nachddzajt v obci Santa Maria da Feira:

Caldas de Sio Jorge e Pigeiros
Canedo, Vale e Vila Maior

Lobao, Gido, Louredo e Guisande
Lourosa

Mozelos

Santa Maria de Lamas

Sdo Jodo de Ver

Sdo Paio de Oleiros

Obec Vila Nova de Gaia:

vietky farnosti®.

V prilohe IV &asti B ,Molekularne testy na identifikiciu poddruhov skodcu Xylella fastidiosa* sa doplfiaja tieto body:

»4. PCRv redlnom case podla Dupas a kol., 2019, ktorou sa ur¢ujii vSetky poddruhy (*).

5. PCRv redlnom Case podla Hodgetts a kol., 2021, ktorou sa ur¢ujt vietky poddruhy (**).

() DOI 10.3389/fpls.2019.01732.
(%) DOI 10.1111/jam.14903."
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PRILOHA II

ZMENY VYKONAVACIEHO NARIADENIA (EU) 2020/1770

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2020/1770 sa meni takto:
1. Medzi,Coffea” a ,Lavandula dentata L.“ sa vkladd tento zdpis:
,Lavandula angustifolia Mill.“.
2. Medzi Lavandula dentata L.“ a ,Nerium oleander L.“ sa vkladaju tieto polozky:
wLavandula x intermedia Emeric ex Loisel.
Lavandula latifolia Medik.
Lavandula stoechas L.“.
3. Medzi ,Prunus dulcis (Mill.) D.A.-Webb“ a ,Solanum tuberosum L.“ sa vklada tento zapis:

»Salvia rosmarinus Spenn.
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